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Einleitung

Wir gratulieren lhnen zur Wahl der reversiblen Warmepumpe Heat Power fir lhr Schwimmbad!

Dieses Gerat wurde entsprechend den geltenden Normen installiert und ist jetzt betriebsbereit.

Lesen Sie diese Dokumente sorgfaltig bis zum Ende durch, um alle Funktionsregeln kennenzulernen.

Fur Ihre groBtmoégliche Zufriedenheit beachten Sie die folgenden Hinweise:

Die Warmepumpe heizt das Wasser des Schwimmbades nur, wenn die Filterpumpe in Betrieb ist.

Zu Beginn der Saison oder bei niedrigen Auf3entemperaturen muissen Sie die tégliche Filtrationsdauer

erhéhen, damit die Warmepumpe die Warmeverluste des Schwimmbades ausgleichen kann, die dann gré3er
sind.

1 Es wird dringend empfohlen, eine isothermische Abdeckung, wie z. B. eine Luftpolsterfolie, zu verwenden.

f
f

Wir laden Sie ein, diese Broschire vollstandig zur Kenntnis zu nehmen. Lassen Sie sich bei Bedarf unklare Punkte
von lhrem Installateur erklaren.

Dieses Handbuch ist fester Bestandteil des Produktes und muss deshalb in Threm Betriebsraum standig griffbereit
sein.

Diese Warmepumpe ist ausschlie3lich zur Beheizung und Kiihlung von Schwimmbadern bestimmt. Jede andere nicht
bestimmungsgemale und nicht vorgeschriebene Verwendung gilt als gefahrlich und unsachgeman.

Die Montage, der elektrische Anschluss und die Inbetriebnahme muissen von einer qualifizierten Fachperson
durchgefiihrt werden.

Es ist unbedingt erforderlich, die Wassertemperatur des Beckens niedriger zu halten als jene, die vom Hersteller des
Schwimmbades empfohlen wird. Da wir stdndig um Verbesserung bemuht sind, kdnnen unsere Produkte ohne
Vorankindigung geéndert werden.

Die in dieser Broschire prasentierten Fotos und sowie die beschriebenen Eigenschaften sind nicht verbindlich.

Jeder Defekt und jede Fehlermeldung, auch wenn diese/r ungelegen auftritt, muss lhrem Héandler/Installateur
gemeldet werden;

Lassen Sie Instandhaltungsarbeiten von einer qualifizierten Fachperson durchfihren.

Um lhre Investition zu schitzen, raten wir lhnen auferdem dringend dazu, einen Wartungsvertrag fur die
Instandhaltung Ihrer Warmepumpe abzuschliel3en. Kontaktieren Sie lhren Installateur oder Schwimmbadtechniker fr
weitere Informationen.

Wir wiinschen lhnen lange Saisonen und langes Badevergnigen mit Ihrer Komforttemperatur.

Uberprufung der Lieferung

Kontrollieren Sie bei der Lieferung den Zustand der Verpackung. Falls Schaden vorliegen, bringen Sie beim Spediteur

innerhalb von 48 Stunden per eingeschriebenem Brief einen Vorbehalt ein.
Fuhren Sie vor jeder Bedienung eine komplette Uberpriifung des Gerétes durch.
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Technische Eigenschaften der Heat Power Pumpen

Technische Eigenschaften der Heat Power Pumpen
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* Gemal Erlass 2007-737 vom 7.5.2007 mussen Warmepumpen, die > 2 kg flissiges Kaltemittel enthalten, verpflichtend jéhrlich von einer
qualifizierten Fachperson tberpruft werden.
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Technische Eigenschaften der Heat Power Pumpen

Produktreihe 4 Jahreszeiten - Symphonie und Oper

Symphonie Oper
Eigenschaften Einheiten R1075D R1095D S1110D S1130D
Volumen des Beckens (Umgebungsluft m3 15-45 30-55 40 - 70 60 - 90
Volumen des Bec(l)<e?s (Umgebungsluft m3 50-75 60 - 95 75-110 95-130
+15 °C)
Heizleistung kW 12,5 14 17 21
Abluftrichtung Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal
Art der Abdeckung Metall Metall Metall Metall
Kihlleistung kw 7.8 9,1 11,2 13,7
Leistungsaufnahme kW 2,5 2,8 3,4 4,2
(COP) 51 51 51 51
EER 3,1 3,2 3,3 3,3
Geraduschpegel auf 1 Meter dB(A) 54 54 57 58
Elektrische Eigenschaften V/Ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 380/3/50
Nominale Heizstarke A 11,4 12,8 15,5 6,9
Maximale Heizstarke A 171 19,2 23,2 10,35
Betriebstemperatur Celsius von -5° bis von -5° bis von -5° bis von -5° bis
+35° +35° +35° +35°
Marke des Kompressors Toshiba Toshiba Sanyo Sanyo
Art des Kompressors Rotation Rotation Scroll Scroll
Art von Gas / Druck Art / kg R 407C/1.7 R 407C/2.1* R 407C/2.2* R 407C/2.4*
Manometer Ja Ja Ja Ja
Anzahl der Ventilatoren 1 1 1 2
Wasserdurchsatz Min - Max 5-7 6-8 7-9 9-12
(m3/h)
Durchmesser der Wasseranschlusse Millimeter 50 50 50 50
Zusammensetzung des Titan/PVC Titan/PVC Titan/PVC Titan/PVC
Warmetauschers
Hydraulikschalter Ja Ja Ja Ja
Bedienfeld LCD LCD LCD LCD
Abtauautomatik Ja Ja Ja Ja
Fernbedienung Ja Ja Ja Ja
Steuerung der Filterpumpe Ja Ja Ja Ja
VerpackungsmaRe LxBxH 1165/485/830 | 1165/485/830 | 1165/485/1130 | 1165/485/1440
Mal3e der Pumpe LxBxH 1110/470/680 | 1110/470/680 | 1110/470/930 | 1110/470/1240
Gewicht netto/verpackt kg 87/95 95/103 104/117 139/144

* Gemal Erlass 2007-737 vom 7.5.2007 mussen Warmepumpen, die > 2 kg flissiges Kaltemittel enthalten, verpflichtend jéhrlich von einer
qualifizierten Fachperson tberprift werden.

C € = . s e °4‘. \ !5
"_“
(ceo) >o,. & RoHS 7
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Technische Eigenschaften der Heat Power Pumpen

Explosionsansicht aller Modelle auf3er S1130D

| N* Composant

Grille du ventilateur

Panneau avant gauche

Hélice

Moteur du ventilateur

Condensateur de démarrage du ventilateur

Panneau interne

Boitier d'installation de composants électroniques

Evaporateur

Couvercle supérieur

Condensateur du compresseur

Bornier de connexion de la pompe de filtration

112 Carte électronique

|13 Grille de protection de I'évaporateur
14 Tuyau de remplissage du liquide réfrigérant
15 Tuyau de sortie de gaz 2

| 16 Vanne 4 voies

|17 Filtre

18 Manométre

119 Tuyau de sortie de gaz 2

| 20 Panneau droit

' 21 EchangeurTitane

| 22 Bouteille anti-coups de liquide

| 23 Tuyau de retour du gaz

' 24 Compresseur

| 25 Panneau avant droit

| 26 Bornier de connexion de |'alimentation

| 27 Support du ventilateur
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Explosionsansicht S1130D

z
G

Composant

Couvercle supérieur

Panneau interne

Support du ventilateur

vaporateur

Bornier de connexion de la pompe de filtration
Bornier de connexion de l'alimentation
Protection de la phase de la carte électronique
Cond de dé ge du ventilateur

O 0NN s W N -

Moteur du ventilateur

10 Hélice

11 Grille du ventilateur

12 Panneau avant gauche

13 Panneau avant droit

14 Chassis

15 Compresseur

16 Vanne 4 voies

17 Tuyau de retour du gaz

18 Boutellle anti-coups de liquide
19 Echangeur Titane

20 Panneau droit

21 Manometre

22 Boitier d'installation de composants électroniques
23 Filtre

24 Carte électronique Chiller 300

Grille de protection de 'évaporateur

N
v
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Allgemeines Diagramm des Heiz- und Kihlkreislaufs

Die Warmepumpe ist reversibel. Sie erméglicht also, das Wasser des Schwimmbades sowohl zu heizen als auch zu
kuhlen.

SONDE

I AIR FRAIS

VENTILATEUR

R

SORTIE

EAU cHaupe = [

COMPRESSEUR EVAPORATEUR

' S
ENTREE # G

EAU FROIDE L
ECHANGEUR | ) T t t t
TITANE 7

DETENDEUR AIR AMBIANT

Heizmodus

Das flussige Kaltemittel absorbiert die in der Luft enthaltene Warme tber den Verdampfer (den Rippenradiator), in
dem es verdampft wird. Danach wird es vom Kompressor unter Druck gesetzt und aufgeheizt, der es zum
Kondensator (Warmetauscher) schickt, wo es die Warme freisetzt (indem diese an das Schwimmbadwasser
weitergeleitet wird) und anschlieBend wieder flissig wird. Es verliert seinen Druck und kihlt in den
Dehnungskapillarrohren weiter ab, bevor es in den Verdampfer zurtickkehrt und einen neuen Zyklus beginnt.

Kuhlmodus

Das 4-Wege-Ventil kehrt die Zirkulation des flliissigen Kéltemittels um. Die Flussigkeit verdampft im Warmetauscher
(Verdampfer), holt sich dabei die im Wasser enthaltene Warme zurlick und flie3t durch den Kompressor, der sie
wieder aufheizt. Danach durchlauft sie den Rippenradiator (der zum Kondensator wird) und wird wieder flissig.
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Kontroll- und Sicherheitssystem
3 Kontrolleinrichtungen

1. Ein Temperaturfuhler am Verdampfer ermdglicht den automatischen Start der Entfrostung.
2. Ein Raumtemperaturfiihler gewahrleistet, dass die Pumpe stoppt, wenn die auf3ere Lufttemperatur keinen
Normalbetrieb der Warmepumpe mehr erlaubt.

3. Ein Temperaturfihler am Warmetauscher gewahrleistet, dass die Heizung stoppt, wenn die gewilinschte

Temperatur erreicht ist. Der normale Zyklus beginnt wieder, wenn die Temperatur des Warmetauschers auf 2
°C unter der gewiinschten Temperatur fallt.

4 Sicherheitssysteme

1. Ein Durchflusssensor auf dem Warmetauscher

2. Ein stromkreisunterbrechender Hochdruckschalter, ein stromkreisunterbrechender Niederdruckschalter
3. Ein Temperaturfihler am Kompressor

4. Eine in die elektronische Platine integrierte magnetische Amperemeter-Sicherung am Kompressor

Wenn ein Defekt bei einer dieser Vorrichtungen auftritt (Systemfehler, keine Spannung, anormale Messwerte),

erscheint auf dem Anzeigegerat eine Fehlermeldung. Siehe Abschnitt ZFehIermeIdungen und
Fehlerbehandlungii

ACHTUNG!

Jede Anderung am oder Deaktivierung des Kontroll- oder Sicherheitssystems kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fuhren.
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Schaltplane der elektronischen Platinen

Serie Standard T R1030, R1040, R1050, R1060 und R1075
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Schaltplane der elektronischen Platinen
Serie Standard I S1130 (dreiphasig)
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12




















































































